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CZ
Vazeny spotiebiteli,

zakoupili jste si vyrobek z nasi fady domacich elektrospotfebicli. Je nasim pfanim, aby Vam vyrobek dlouho, dobfe a spolehlivé
slouzil. Pfi jeho obsluze je nutno dodrzovat uréité zasady. Je proto ve VaSem vlastnim zajmu, abyste peclivé prostudoval
pfiloZzeny navod a vyrobek obsluhoval podle pokynii v ném uvedenych.

EXIHAND, spol. s r.o. BRNO

Informace o ostatnich vyrobcich najdete také na naSem webu:
www.exihand.cz .


http://www.exihand.cz/

DULEZITE INFORMACE

o Zkontrolujte, zda napéti na typovém stitku kavovaru odpovida napéti
ve Vasi elektrické siti. Pro pfipojeni do sité je nutna zasuvka 230V/16A,
normalizovana dle CSN EN.

o Kavovar je uréen pouze pro domacnosti, pripadné pro bézny kancelaisky provoz.
o Kavovar umistéte na rovny, pevny a suchy podklad tam, kde nehrozi jeho pfevrhnuti.

e Z hlediska pozarmi bezpeénosti kavovar vyhovuje CSN EN 061008. Ve smyslu této normy se jedné o pfenosny spotfebic,
které Ize provozovat na stole nebo podobném povrchu.

o Pfi provozu nikdy nenechavejte pfistroj bez dozoru. Obzvlasté davejte pozor v pfitomnosti déti!
Nikdy nemanipulujte se zapnutym pfistrojem!

o Pi pouziti dbejte zvySené opatrnosti, povrch kavovaru maze byt horky. Pfi dosazeni varu unika z kavovaru horka para.
Pozor na nebezpe€i popéaleni nebo oparenil!!

o Kavovar odpojite od el.sité vytazenim vidlice pfivodniho kabelu ze
zasuvky.

o Privodni kabel nesmi byt veden pfes ostrou hranu a nesmi se dotykat
horkych &asti vyrobku nebo horkych predmétu.

o Neprovozuijte kavovar s viditelné poskozenym pfivodnim kabelem.
Zjisténé zavady na elektrickych ¢astech pfistroje neopravujte sami. Tuto
opravu svéfte odbornému servisu.

o Kavovar NIKDY NENAMACEJTE DO VODY a to ani pfi &iténi!!!

o \/yrobce neodpovida za Skody zplsobené nespravnym pouzivanim kavovaru
(napf. popaleni, opafeni, pozar apod.)



TECHNICKA DATA

Objem: 0,85l
Jmenovité napéti: 220-240V, 50 Hz
Maximalni pfikon: 750 W

1. Spina¢ ON - ON / OFF

2. Vlybér sily kavy

3. Vybér mleté kavy

4. 2 pohérky

5.4 Salky

6. 6 pohard 1

1. Sklenény dzban

2. Nadoba na filtr

3. Snima¢ odkapavani

4. Drzak filtru

5. Trvaly filtr

6. Kryt filtru

7. Viko nadoby na zrmkovou kavu
8. Regulator hrubosti mleti
9. Nadoba na zrnkovou kavu
10. Viko nadrze na vodu

11. Nadrz na vodu

12. Ovladaci panel




PRED PRVNIM POUZITiM

e  Pred prvnim pouzitim odstrafte pfipadné reklamni nalepky a obalovy material, neodstrariujte vyrobni
Stitky na spodni strané kavovaru.

o  Ovérte si, zda napéti uvedené na vyrobnim $titku odpovida napéti ve vasi el.siti.

o Naplnte kdvovar Cistou vodou a bez kavy a papirového filtru jej uvedte do provozu.
Tim dojde k procidténi kavovaru a poté tuto pouZitou vodu vylejte. Tento postup tfikrat opakuijte.
Pied varenim vzdy vyplachnéte hrniek i viozeny filtr Cistou vodou.

o Tento proces opakujte 2-3x, abyste stroj vyCistili.
Timto je k&vovar pfipraven k provozu.

PRIPRAVA ZE ZRNKOVE KAVY

o  Otevrete viko zasobniku vody a nalijte studenou vodu do nadrze na vodu podle pozadovaného mnozstvi
ké&vy (pfesné mnoZstvi vody, dle poctu Salku)
Poznamky: 1) Mnozstvi kavy je o néco niz8i nez mnozstvi pinéné vody.

e Zkontrolujte, zda je v k&vovaru vlozZeny trvaly filtr, popf. Ize vloZit i papirovy.

e Kévovéa zma umistéte do nadoby pro zmkovou kavu (max. 90 g) a zaviete viko. UPOZORNENI: Aby
nedoslo k ucpani, pouzivejte pouze prazené zrna..

e Zapojte kdvovar do el. sité, rozviti se ovladaci panel.

e  Zvolte poCet Salku (2, 4, 6) stisknutim tladitka 9 @ (viz "Ovladaci prvek"). Neni-li vybran
pocet, vychozi hodnota je automaticky nastavena na Sest Salku.

e Pomoci otoného ovladace vyberte pozadovanou jemnost mleti kavy.
Poznamka: 1) Zvolené mnozstvi Salkt musi odpovidat mnozstvi vody ve vodni nadrzi. Stroj se
nevypina, dokud nebude veskera voda vyCerpana. 2) Jemnost mleti zrnkové kavy Ize nastavit pomoci
otoéného ovladace na horni strané zafizeni. Doporu¢ujeme stfedni silu mleti.

o  Stisknéte tlacitko @ 0 pro nastaveni sily kavy.

o  Stisknéte jednou tlacitko "ON / OFF" a po cca 3 sekundach zaéne mlynek mlyt a proces vareni za¢ne asi 3
sekundy po zaCatku mleti.

e Po vareni, pokud neodpojite napajeci $furu, bude kava po urcitou dobu ohfivana
ve dzbénu. Pfistroj udrZuje teplotu horké kavy po dobu 35 minut.

e  Pokud se neprovedou Zadné operace po dobu jedné minuty, podsvicené ikony na ovlddacim panelu se vypnou.
Stisknutim libovolného tladitka na ovladacim panelu se panel znovu rozsviti.



PRIPRAVA Z JIZ POMLETE KAVY

e  Oteviete viko zasobniku vody a nalijte studenou vodu do nadrZe na vodu podle pozadovaného mnozstvi kavy
(pFesné mnozstvi vody, dle poctu Salku)
Pozndmky: 1) Mnozstvi kdvy je o néco niz8i neZ mnoZstvi plnéné vody.

o Stisknéte tlacitko , Zkontrolujte, zda je v k&vovaru vloZeny trvaly filtr, popf. Ize vioZit i papirovy. Do
filtru pfidejte pozadované mnozstvi kdvového prasku a zaviete nadobu s filtrem.

e Zvolte pocet $alki (2, 4, 6) stisknutim tlacitka 9 @ (viz "Ovladaci prvek"). Neni-li vybran
pocet, vychozi hodnota je automaticky nastavena na Sest Salku.
e Poznamka: Zvolené mnozstvi §alki musi odpovidat mnozstvi vody ve vodni nadrzi. Stroj se nevypina.

o Jednim stisknutim tladitka se rozsviti modréa vlajka a znovu stisknéte tlacitko "ON / OFF". K&vovar
ihned zaCne pfipravovat kavu.

e  Po vareni, pokud neodpojite napajeci $iliru, bude kava po urcitou dobu ohfivana
ve dzbanu. Pristroj udrzuje teplotu horké kavy po dobu 35 minut.

e  Pokud se neprovedou zadné operace po dobu jedné minuty, podsvicené ikony na ovladacim panelu se vypnou.
Stisknutim libovolného tladitka na ovladacim panelu se panel znovu rozsviti.



CISTENI A UDRZBA

o Pokazdém pouziti vycistéte nalevku, filtr, kryt filtru a dzban v teplé mydlové vodé.
Otfete nadobku na kavové zrno a vnéjsi povrch spotiebice otfete mékkym vihkym hadfikem, abyste odstranili

skvrny.
e  Pro jemné otfeni ohfivaci desky pouZijte hadFik. Nikdy nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky k &isténi.

Odvapneéni

o  Napliite nadrz vodou a odvapriovaéem na troveil MAX (pomér vody a odvapriovaciho prostredku je 4:1,
podrobnosti najdete v navodu na konkrétnim odvapriovacim prostfedku). PouZijte tzv. odvapnovaé pro domacnosti
¢i domaci potfeby. MlZete téZ pouzit kyselinu citrénovou (100 dild vody pro 3 dily kyseliny citronové).

e  Stisknéte tlacitko, rozsviti se modry indikator, poté stisknéte tladitko ON/OFF, pfistroj zaéne vafit.
o Vyplachnéte pfistroj nejméné tfikrat Cistou vodou.

Kdyz zjistite, Ze proces vareni kavy trva delSi dobu, nez je obvyklé, je pravdépodobné Cas na odvapnéni
spotrebiCe. NeCekejte, dokud se situace jesté nezhorsi. Frekvence odvapiovani zavisi na mnozstvi vodniho
kamene ve vodé, a proto mize byt pro kazdého uZivatele odlisna. Proto je dllezité tomuto vénovat zvySenou
pozornost. Dobréa UdrZba vaseho spotiebice prodiuzuje jeho Zivotnost. Zaruéni naroky nebudou akceptovany pro
vyménu topného télesa, které je zavapnéné.

TIPY PRO VELMI CHUTNOU KAVU

o Udrzba gistého kavovaru je nezbytna pro pfipravu kavy s vybornou chuti. Pravidelné &istéte kavovar podle pokynti
v &asti Cisténi a Udrzba. V kavovaru pouzivejte vzdy jen Gerstvou a studenou pitnou vodu.

e  Kavové zrna pro kavovar uchovavejte na chladném a suchém misté. Otevfeny sacek se zrnkovou kavou peclivé
uzaviete a ulozte do chladnicky, tak se udrZi ¢erstvost kavovych zrn.

o Dohfivani kavy neni doporuceno, nebot kava je na vrcholu své chuti ihned po uvareni.



MOZNE PROBLEMA A JEJICH RESENI

Problém

Reseni

Zafizeni nefunguje

Ujistéte se, Ze napéti uvedené na spotfebiéi odpovida mistnimu
sitovému napéti

Ujistéte se, Ze je spotfebi zapojen a zapnuty

Ze spotiebie unika voda

Zkontzrolujte, zda neni nadrz na vodu naplnéna nad Urovén
MAX.

Zafizeni produkuje hodné hluku
bé&hem prace

Ujistéte se, Ze spotebic stoji stabilné na rovném povrchu

Ujistéte se, Ze nadrz vody neni naplnéna horkou vodou

Spotfebi¢ je nutny odvapnit

Ve dzbanu je kavova sedlina

DZban nebyla spravné umistnéna v kavovaru

Béhem vareni jste odebrali dZbani na vice nez 30 sekund

Vafeni kavy trva déle, nez je
obvyklé

Spotfebic je nutny odvapnit

Kavovar se vypne pred
vyprazdénim zasobniku vody

Spotiebi€ je nutny odvapnit

Kava nema dobrou chut

Nenechavejte dzban s kdvou na varné ploe pfiliz dlouho. Kava
je na vrcholu své chuti ihned po uvafeni

Kéava neni dostate¢né horka

Zkontrolujte, zda se kava nevafila pfiliz kratce. Kava se vice
zahfeje, pokud se vafi del8i dobu.

Ujistéte se, Ze je dzban dobfe umistnén na varné plose

DZban jde obtiZzné umistnit do
spotfebi¢e nebo odstranit ze
spotfebice

Ujistéte se, Ze viko dZbanu a filtraéni ko$ jsou ve spravné poloze

Pfi zasovani nebo odstranéni mirné naklanéjte dzban. Davejte si
pozor, abyste nerozlili horkou kévu.

Ve dzbanu je méné kavy nez se
ocekavalo

Ujistéte se, Ze dzbén sedi na varné plo3e tak, aby kdva nebyla
zachycena v odkapavaci misce a nepfetekla pfes filtr

Spotiebi€ je nutny odvapnit




EKOLOGICKY VHODNA LIKVIDACE

Obalovy material (obal vyrobku) i jeho jednotlivé Easti jsou oznaceny symboly materialQ, ze kterych jsou tyto Casti
obalu vyrobeny. Obalovy material je mozné podle téchto symboll tfidit poté odevzdat ve shérnych strediscich

k opétovnému vyuziti (recyklaci).

Nevyhazujte jej do b&Zného odpadu!!!

Kavovar po ukonceni své zivotnosti pfedejte k likvidaci do recyklaénich stfedisek k tomu ur€enych. Pokud ma byt
spotfebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporuéujeme po odpojeni pfivodniho kabelu od elektrické sité jeho
odfiznuti. Pfistroj tak bude nepouZitelny.

Informuijte se laskavé u Vasi obecni spravy o recyklaénim stfedisku, na které je moZné se obratit.



ZARUCNi PODMINKY

1. Dodavatel na vyrobek poskytuje zaruku v délce 24 mésict ode dne prodeje kone¢nému spotfebiteli.
2. Zaruka se vztahuje pouze na vady vzniklé prokazatelné nasledkem vadného materialu, chybné konstrukce nebo

Spatného

provedeni pfi vyrobé.

3. Zaruka se nevztahuje na vady zpUsobené kupujicim:

pfi dopravé

mechanickym poskozenim (napf. upadnutim spotiebice)

nevhodnou a neodbornou instalaci a obsluhou v rozporu s ndvodem k obsluze

nevhodnym pouZzitim v rozporu s navodem k obsluze

pfipojenim spotfebiCe k siti s jinym napétim a kmitoétem nez je na spotiebiéi uvedeno nebo k vadné
elektrické instalaci

zasahem do spotfebite v pribéhu zaruéni doby

nedostateénym a chybnym o$etfovanim

4. Zaruka zcela zanika:

pfi pouZiti spotfebice jinak neZ v domacnosti
pfi provadéni oprav a Uprav spotiebi¢e osobou jinou nez autorizovanym servisem

5. Pro uplatnéni zaruky je nutné pfedlozit fadné vypinény zarucni list s vyznacenym datem prodeje, opatfeny razitkem
prodejny a podpisem prodejce doplnény popisem vady.

11! DULEZITE 1!

Nékteré Vami zjisténé vady mohou byt vadami zakaznickymi a proto jesté nez vyrobek odeslete nebo odnesete

na reklamaci,

kontaktujte obchodnika, u néhoz jste vyrobek zakoupili nebo telefonni linku pro zakazniky +420

545 213 738, 740.

Zaruéni opravy zajistuje firma:

EXIHAND, spol. s r.o.

Zabrdovicka 12
61500 BRNO

tel./fax : +420 545 213 738, 740
e-mail: info@exihand.cz
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SK
Vazeny spotrebitel,
zakupili ste produkt z nasho sortimentu elektrickych spotrebiov pre domacnost. Je nasim Zelanim, aby vam produkt sluzil

dlho, dobre a spolahlivo. Pri prevadzke sa musia dodrZiavat' urcité zasady. Je preto vo vaSom vlastnom zaujme starostlivo
preStudovat priloZzeny navod a vyrobok obsluhovat podfa pokynov v fiom uvedenych.

EXIHAND, spol. s r.o. BRNO

Informacie o inych produktoch mozno najst aj na nadej webovej stranke:
www.exihand.cz
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DOLEZITE INFORMACIE
Skontrolujte, Ci napatie na typovom stitku kavovara zodpoveda napatiu vo vasej sieti. Na pripojenie k sieti sa
vyZaduje zasuvka 230V/16A, Standardizovana podia CSN EN.
Kavovar je urCeny len pre domacnost alebo pre beznl kancelarsku prevadzku.
Kavovar umiestnite na plochy, pevny a suchy podklad, kde nie je riziko prevrhnutia.

Z hradiska poziarej bezpe&nosti, kavovar je v stlade s CSN EN 061008. V zmysle tohto $tandardu je to prenosny spotrebig,
ktory mozno prevadzkovat na stole alebo podobnom povrchu.

Nikdy nenechavajte spotrebi¢ pocas prevadzky bez dozoru. Zvlast davajte pozor na pritomnost deti! Nikdy nemanipulujte
S0 zapnutym pristrojom!

Pri pouzivani dbajte zvySenej opatrnosti, povrch kavovaru moze byt horuci. Ked' sa dosiahne varu, horuca para unika z
kavovaru. Pozor na rizika popalenin alebo oparenia!!!!

Ak chcete kavovar odpojit od el. siete, vytiahnite zastréku napajacieho kabla zo zasuvky.
Napajaci kabel nesmie viest cez ostry okraj a nesmie sa dotykat horucich €asti vyrobku alebo hortcich predmetov.

Neprevadzkujte kavovar s viditelne poSkodenym napajacim kablom. Neopravujte zistené defekty v elektrickych ¢astiach
spotrebiCa sami. Tuto opravu zverte Specializovanej sluzbe.

Kavovar NIKDY NEPONARAJTE DO VODY, ani pri &istenill!

Viyrobca nie je zodpovedny za Skodu spdsobenu nespravnym pouzivanim kavovara (napr. popéleniny, poZiar atd.)
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TECHNICKE UDAJE

Objem: 0,85l
Menovité napatie: 220-240V, 50 Hz
Maximalny prikon: 750 W

1. Skleneny dzban

2. Kontajner filtra

3. Snima¢ odkvapkavania
4. Drziak filtra

5. Trvaly filter

6. Kryt filtra

7. Veko nadoby na kavové zrna
8. Regulator hrubosti mletia
9. Kontajner na kavové zrna
10. Veko vodnej nadrze

11. Nadrz na vodu

12. Panel ovladania

1. Spina¢ ON - ON / OFF (zapnutie/vypnutie)

2. Vlyber sily kavy

3. Vyber mletej kavy

4.2 Salky 1
5. 4 Salky

6. 6 Salkov
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PRED PRVYM POUZITIM

Pred prvym pouZitim odstrante vietky reklamné nélepky a obalovy materiél, neodstrafiujte vyrobné &titky na
spodnej strane stroja.

Uistite sa, Ze napatie uvedené na typovom $titku zodpoveda napatiu vo vaSej napajace;j sieti.

Napliite kavovar Cistou vodou a bez kavy a papierového filtra uvedte do prevadzky.

Tym sa kavovar predisti a pouzitt vodu vyliat. Opakuijte postup trikrat.

Pred varenim vzdy oplachnite pohar a viozeny filter Gistou vodou.

Opakujte tento proces 2-3 krat, aby bol kavovar vycisteny.

Tymto je kavovar pripraveny na prevadzku.

PRIPRAVA ZRNKOVEJ KAVY

Otvorte veko nadrzky na vodu a nalejte studenu vodu do nadrzky podla pozadovaného mnozstva kavy (presne
mnozstvo vody od poctu poharkov).

Pozndmky: 1) mnozstvo kavy je mierne nizSia ako mnozstvo vody.

Skontrolujte, Ci je v stroji vioZeny trvaly filter. MoZno vloZit aj papierovy filter.

Kavové zrna umiestnite do nadoby na kavové zrno (max. 90 g) a uzavriete veko. VAROVANIE: Aby nedoslo k
upchatiu, pouzite len pe¢ené zrna.

Zapojte zariadenie do elektrickej siete, rozsvieti sa ovladaci panel.

Viyberte poCet poharkov (2, 4, 6) stlaéenim tladidla 9 @ (pozri "Panel ovladania"). Ak nie je vybraté
Ziadne Cislo, predvolena hodnota sa automaticky nastavi na Sest’ Salkov.

Pomocou oto¢ného ovladania vyberte Zelané mietie kavy.

Poznamka: 1) Zvolené mnoZzstvo poharov musi zodpovedat mnozstvo vody vo vodnej nadrzi. Kavovar sa nevypne,
kym sa nevyCerpa vSetka voda. 2) Jemnost mletia kdvy mbze byt upravena pomocou otoéného ovladania v horne;
Casti zariadenia. Odpordicame strednu jemnost mletia.

Stladte tlacidlo @ 0 na nastavenie sily kavy.

Stlaéte raz tlacidlo "ON/OFF" a po cca 3 sekundach zaéne mlynéek miliet a proces varenia zaéina asi 3 sekundy
po zacati mletia.

Po vareni, ak neodpojite napéajaci kabel, kava sa pocas urcitého ¢asového obdobia zahrieva v dzbane. Zariadenie
udrzuje teplotu hortcej kdvy po dobu 35 min(t.

Ak sa po dobu jednej mintty nevykonaju Ziadne operacie, podsvietené ikony na ovlddacom paneli sa vypnu
Stlacenim lubovolného tladidla na ovladacom paneli sa panel opat rozsvieti.
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PRIPRAVA Z UZ UMLETEJ KAVY

e Otvorte veko nadrzky na vodu a nalejte student vodu do nadrzky podlia pozadovaného mnozstva kavy (presne
mnozstvo vody od poctu poharkov).
Poznamky: 1) mnoZstvo kavy je mierne nizSie ako mnozstvo vody.

o  Stlacte tlagidlo , skontrolujte, &i je v stroji vioZeny trvaly filter, moZno vloZit aj papierovy filter. Pridajte do
filtra poZadované mnoZstvo k&vového prasku a zatvorte nadobu s filtrom.

o  Vyberte poCet poharkov (2, 4, 6) stlatenim tladidla 9 @ (pozri "Panel ovladania"). Ak nie je vybraté
Ziadne Cislo, predvolena hodnota sa automaticky nastavi na Sest $alkov.

o  Pozndmka: Zvolené mnoZstvo poharov musi zodpovedat mnozstvu vody vo vodnej nadrZi. Kavovar sa nevypina.

o Jedenkrét stlacte tlacidlo

F
ihned pripravovat kavu.
o  Po vareni, ak neodpojite napajaci kabel, kava sa po€as uréitého ¢asového obdobia zahrieva v dzbane. Zariadenie
udrzuje teplotu horucej kavy po dobu 35 minut.
o Ak sa po dobu jednej minuty nevykonaju Ziadne operéacie, podsvietené ikony na ovladacom paneli sa vypnu
Stlacenim lubovolného tladidla na ovladacom paneli sa panel opat rozsvieti.

rozsvieti sa modra vlajka a znova stlacte tlacidio "ON/OFF". Kavovar za¢ne
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CISTENIE A UDRZBA

e  Po kazdom poutziti vycistite lievik, filter, kryt filtra a dzban v teplej mydlovej vode.
o  Utrite nadobu na kavové zrna a utrite vonkajsi povrch spotrebi¢a makkou, vihkou handri¢kou na odstranenie Skvrn.
o Vykurovaciu dosku utrite len handri¢kou. Nikdy nepouZzivajte abrazivne Eistiace prostriedky na Cistenie.

Odvapnenie

o  Napliite nadrz vodou a odvapriovaom na MAX (pomer vody/odvéapniovaca je 4:1, podrobnosti mozno njst v
navode odvaprovacieho pripravku). Pouzite odvapfovac pre domacnost. Mozete tiez pouzit kyselinu citronovi
(100 &asti vody pre 3 Casti kyseliny citrénovej).

e Stlacte tlacidlo, rozsvieti sa modry indikator, potom stlacte tlacidlo ON/OFF, spotrebi¢ zaéne varit..
e Spotrebi¢ aspon trikrat vyplachnite Gistou vodou.

Ked zistite, ze proces varenia kavy trva dlhSie, nez je obvyklé, je to asi €as na odvapnenie spotrebia. Ne€akajte, kym sa
situacia zhorsi. Frekvencia odstrafiovania vodného kamena zavisi od mnoZzstva vodného kamena vo vode, a preto moze byt
odliSna pre kazdého uzivatela. Preto je dolezité venovat tomuto zvySenu pozornost. Dobra udrzba vasho spotrebica
predlzuje jeho zivotnost. Naroky na zaruku nebudu akceptované u vykurovacieho telesa, ktoré je zanesené vodnym
kameriom.

TIPY PRE VELMI CHUTNU KAVU

e Udrzba Cistoty kavovaru je nevyhnutna na pripravu kavy s vynikajucou chutou. Stroj pravidelne Cistite podla
pokynov v Cistenie a Udrzba. V kavovare vzdy pouZzivajte éerstvl a studend pitni vodu.

e  Skladuijte kavové zrna pre kavovar na chladnom a suchom mieste. Otvorent tasku s kavou starostlivo zatvorte a
ulozte do chladnicky — zachova sa Cerstvost kavovych zfn.

o  Ohrev kavy sa neodportca, pretoze kéva je na vrchole svojej chuti bezprostredne po uvareni.
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MOZNE PROBLEMY A ICH RIESENIA

Problém

RieSenie

Zariadenie nefunguje

Uistite sa, Ze napétie uvedené na spotrebiéi zodpoveda
miestnemu sietovému napatiu

Uistite sa, Ci je spotrebi€ zapojeny do elektrickej siete a zapnuty

Voda unikéa z spotrebica

Skontrolujte, &i nie je nddrZ na vodu naplnené nad maximalnou
uroviiou MAX.

Zariadenie produkuje vela hluku
pocas prace

Uistite sa, Ci spotrebi¢ stabilne stoji na rovnom povrchu

Uistite sa, ¢i nadrz na vodu nie je naplnena horicou vodou

Odstranit vodny kamer z k&vovaru

V dzbane kavova usadenina

DZbén nebol spravne umiestneny v kdvovare

Pocas varenia ste odstranili dzban dlhsie ako 30 sekind

Varenie kavy trva dihie, nez je
obvyklé

Odstranit vodny kamen z kdvovaru

Kavovar sa vypne pred vyplytenim
nadrzky na vodu

Odstranit vodny kamen z kavovaru

Kava nema dobru chut

Nenechavajte dzban s kavou na ploche varenia prili§ dlho. Kava
je na vrchole svojej chuti bezprostredne po uvareni

Kava nie je dostatoCne horlca

Skontrolujte, &i kava nebola prili§ kratko varena. Kava je viac
zahriata, ak sa vari dihSiu dobu.

Uistite sa, Ci je dzban dobre umiestneny na ploche varenia

DZban sa tazko umiestni do
spotrebica alebo odstrani zo
spotrebica

Uistite sa, Ci st veko nadoby a filtrany koS v spravnej polohe

Pri opatovnom zostaveni alebo odstrariovani jemne naklonte
dzban. Davaijte pozor, aby nedoslo k Uniku horlcej kavy.

V dZbane je menej k&vy, ako sa
oCakévalo

Uistite sa, Ci dzban sedi na varnej doske tak, aby sa kava
nezachytila v odkvapkévacej tacke a nepretiekla cez filter

Odstranit vodny kamen z kdvovaru
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EKOLOGICKY VHODNA LIKVIDACIA

Obalovy material (balenie vyrobku) a ich &asti su oznaené symbolmi materialov, z ktorych su tieto ¢asti obalu vyrobené.
Obalovy material sa potom méZze triedit podla tychto symbolov v zbernych centrach na opakované pouZzitie (recyklaciu).
Nelikvidujte ho v normalnom odpade!!!

Po skonCeni Zivotnosti zariadenia odovzdajte spotrebi na likvidaciu do recyklaéného strediska.

Ak ma byt spotrebi€ trvale vyradeny, odporuca sa po odpojeni od napajacieho zdroja zo siete odrezat privodnd $nuru.
Zariadenie tak bude nepouzitelné.

Informujte sa prosim u VaSej obecnej spravy o recyklaénom stredisku, ktoré je mozné kontaktovat.
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ZARUCNE PODMIENKY

1. Dodavatel poskytne zaruku na tovar 24 mesiacov od datumu predaja koneénému spotrebitelovi.
2. Zé&ruka sa vztahuje len na vady vyplyvajuce z chybného materialu, chybnej kontrukcie alebo zlého dizajnu vo
vyrobe.
3. Zéruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujdcim:
- pocas prepravy
- mechanickym poskodenim (napr. padom spotrebi¢a)
- nevhodnou a neodbornou instalaciou a prevadzkou v rozpore s navodom na obsluhu
- nespravnym pouzitim v rozpore s navodom na obsluhu
- pripojenim spotrebica k elektrickej sieti s roznym napéatim a frekvenciou, nez je uvedené na spotrebiCi
alebo k chybnej elektrickej inStalacii
- zasahom do spotrebi¢a potas zaruénej doby
- nedostatonou a nespravnou starostlivostou
4. Zaruka Uplne zanika:
- pri pouzivani spotrebi¢a inak ako v domacnosti
- pri vykonavani oprav a Uprav spotrebi¢a osobou, ktora nie je autorizovanym servisom
5. Aby bolo mozné uplatnit zaruku, je potrebné predloZit riadne vyplneny zarucny list s vyznaenym datumom predaja,
opatrené peciatkou predajne a podpisom predavajiceho spolu s popisom vady.

! DOLEZITE I!!
Niektoré vady, ktoré ste zistili, mézu byt chybami zakaznika, a preto pred tym, ako odoslete alebo odnesiete
produkt na reklamaciu, sa najprv obratte na obchodnika, u ktorého ste zakupili produkt alebo zakaznicku
telefonnu linku +420 545 213 738, 740.

Zaruéné opravy poskytuje spoloénost:
EXIHAND, spol. s r.o.

Zabrdovicka 12

61500 BRNO, CZ

tel./fax : +420 545 213 738, 740
e-mail: reklamace@exihand.cz
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Szanowni Uzytkownicy,

zakupili Pafistwo produkt z naszej serii elektrycznych urzadzen AGD. Pragniemy, aby wyréb ten stuzyt Panstwu dtugo, dobrze
i niezawodnie. Przy jego obstudze nalezy przestrzega¢ okre$lonych zasad. Dlatego w Panstwa interesie jest szczegdtowe
zapoznanie si¢ z dotgczong instrukcja produktu oraz jego uzytkowanie zgodnie z zawartymi w niej zaleceniami.

EXIHAND, spol. s r.o. BRNO

Informacje o pozostatych wyrobach znajdg Pafistwo na naszej stronie internetowej:
www.exihand.cz
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WAZNE INFORMACJE

Prosimy sprawdzié, czy napiecie na tabliczce znamionowej urzadzenia jest zgodne z napieciem w Paristwa sieci.
Do podigczenia do sieci konieczna jest gniazdko 230V/16A zgodne z normg EN.

Ekspres do kawy jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, ewentualnie normalnej eksploatacji w biurze.

Ekspres umiesci¢ na réwnej, stabilnej i suchej powierzchni, tam gdzie nie grozi jego przewrocenie.

Pod wzgledem bezpieczerstwa pozarowego urzadzenie jest zgodne z normg EN 061008. Zgodnie z tg norma jest to
przeno$ne urzadzenie, ktore mozna uzytkowac na stole lub podobnej powierzchni.

* Nigdy nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru. Nalezy zachowa¢ szczegdlng uwage w obecnosci
dziecil
Nigdy nie wolno przemieszcza¢ wigczonego urzadzenia!

o Uzytkujac je nalezy zachowaé szczegoina ostroznos¢, powierzchnia ekspresu moze by¢ goraca. Po osiggnieciu
temperatury wrzenia z ekspresu wydobywa sie gorgca para. Uwaga: istnieje ryzyko poparzenia!!!

o Ekspres odiacza sie od sieci wyjmujac z gniazdka wtyczke przewodu zasilajacego.
o Przewdd zasilajacy nie moze by¢ prowadzony przez ostre krawedzie i nie powinien dotykaé rozgrzanych powierzchni.
o Ekspresu nie wolno uzywaé, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

Nie wolno samodzielnie naprawia¢ elektrycznych czesci urzadzenia. Naprawe nalezy powierzy¢ specjalistycznemu
SErwisowi.

o Ekspresu NIGDY NIEWOLNO ZANURZAC W WODZIE nawet przy czyszczeniu!!l!

o Producent nie odpowiada za szkody spowodowane przez nieprawidtowe uzytkowanie ekspresu.
(np. poparzenia, pozar itp.).
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DANE TECHNICZNE

Pojemnos¢: 0,851
Napiecie znamionowe: 220-240 V, 50 Hz
Maksymalny pobor mocy: 750 W

1. Szklany dzbanek

2. Naczynie na filtr

3. Czujnik przelewowy

4. Uchwyt filtra

5. Staty filtr

6. Ostona filtra

7. Pokrywa pojemnika na kawe ziarnistg,
8. Regulator grubo$ci mielenia
9. Pojemnika na kawe ziarnistg
10. Pokrywa pojemnika na wode
11. Zbiornik na wode

12. Panel sterowania

1. Wytacznik ON - ON / OFF

2. Wybdr mocy kawy

3. Wyb6r mielonej kawy

4. 2 filizanki

5. 4 filizanki

6. 6 filizanek 1
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem usuna¢ ewentualne naklejki reklamowe oraz czesci opakowania, nie usuwac tabliczek
znamionowych na spodniej stronie ekspresu.

Sprawdzi¢ czy napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia jest zgodne z napigciem lokalnej sieci
eklektycznej.

Napetni¢ ekspres czystg wodg i uruchomic¢ go bez kawy oraz papierowego filtra.

W ten sposdb zostanie on oczyszczony a uzytg do tego celu wode wylaé. Czynno$¢ te powtdrzy¢ trzy razy.
Przed parzeniem kawy zawsze przeptuka¢ pojemnik na filtr i staty filtr czystg woda.

Proces ten powtorzy¢ 2-3x aby urzadzenie zostato oczyszczone.

W tym momencie ekspres jest gotowy do uzycia.

PRZYGOTOWANIE KAWY ZIARNISTEJ

Otworzy¢ pokrywe zbiornika na wode i wla¢ do niego zimng wode w zalezno$ci od wymaganej ilosci kawy
(doktadng ilo$¢ wody zgodng z liczba filizanek).

Uwagi: 1) llos¢ kawy jest troche mniejsza niz ilo$¢ nalanej wody.

Sprawdzi¢ czy w ekspresie jest wlozony filtr staty ew. wiozyé filtr papierowy.

Ziarnistg kawe umiesci¢ w pojemniku na kawe ziarnistg (maks. 90 g) i zamkna¢ pokrywke. UWAGA: Aby nie
zapcha¢ miynka uzywacé tylko ziarna prazonek kawy.

Wiaczy¢ ekspres do sieci, zaswieci sie panel sterowania.

Wybra¢ liczbe filizanek (2, 4, 6) naciskajac przycisk 9 @ (patrz "Sterowanie"). Jesli nie zostanie
wybrana liczba filizanek to automatycznie zostanie ustawionych 6 filizanek.

Za pomocg obrotowego przetacznika wybra¢ wymagang grubo$¢ mielenia kawy.

Uwaga: 1) Wybrana ilo$¢ filizanek musi odpowiada¢ ilosci wody w zbiorniku na wode. Urzadzenia nie nalezy
wytaczaé, zanim cata woda nie zostanie zuzyta. 2) Grubo$¢ mielenia kawy ustawia sie za pomocg obrotowego
przetacznika na gorze urzadzenia. Zalecamy Srednig grubo$¢ mielenia.

Nacisna¢ przycisk @ 0 aby ustawi¢ moc kawy.

Nacisna¢ przycisk ,ON / OFF” i po ok. 3 sekundach mtynek zacznie mieli¢ kawe a proces parzenie rozpocznie sie
ok. 3 sekundy po rozpoczeciu mielenia.

Po zaparzeniu, je$li nie zostanie wyjeta wtyczka z gniazdka, kawa przez okreslony czas bedzie ogrzewana w
dzbanku. Urzadzenie utrzymuje temperature goracej kawy przez 35 minut.

Jesli w ciggu minuty nie zostang przeprowadzone zadne operacje, pod$wietlane ikony na panelu sterowania
zgasna. Naci$niecie dowolnego przycisku na panelu sterowania ponownie zaswieci panel.
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PARZENIE Z JUZ ZMIELONEJ KAWY

e  Otworzy¢ pokrywe zbiornika na wode i wia¢ do niego zimng wode w zalezno$ci od wymaganej ilosci kawy
(doktadng ilo$¢ wody zgodna z liczba filizanek).
Uwagi: 1) llo$¢ kawy jest troche mniejsza niz ilo§¢ nalanej wody.

e Nacisng¢ przycisk , sprawdzi¢ czy w ekspresie jest wlozony filtr staty ew. wiozy¢ filtr papierowy. Do filtra
wsypaé wymagang ilo$¢ mielonej kawy i zamkna¢ pojemnik z filtrem.
o Wybrac liczbe flizanek (2, 4, 6) naciskajac przycisk (patrz "Sterowanie"). Jesli nie zostanie wybrana

liczba filizanek to automatycznie zostanie ustawionych 6 filizanek.
e  Uwaga: Wybrana ilo$¢ filizanek musi odpowiada¢ ilosci wody w zbiorniku na wode. Urzadzenie sie nie wytacza.

e  Po jednym naci$nieciu przycisku 9_ zas$wieci sie niebieska choragiewka i nalezy ponownie nacisna¢ przycisk
"ON / OFF". Ekspres natychmiast zacznie przygotowywaé kawe.

o Po zaparzeniu, je$li nie zostanie wyjeta wtyczka z gniazdka, kawa przez okreslony czas bedzie ogrzewana w
dzbanku. Urzadzenie utrzymuje temperature goracej kawy przez 35 minut.

o Jesliw ciggu minuty nie zostang przeprowadzone zadne operacje, pod$wietlane ikony na panelu sterowania
zgasna. Naci$nigcie dowolnego przycisku na panelu sterowania ponownie zaswieci panel.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o  Po kazdym uzyciu nalezy wyczy$ci naczynie przelewowe, filtr, ostone filtra i dzbanek w wodzie z ptynem do mycia
naczyn,

e  Przetrze¢ pojemnik na ziarnistg kawe a zewnetrzne powierzchnie urzadzenia przetrze¢ wilgotng Sciereczka aby
usungé plamy.

¢ Do delikatnego przetraci ptyty podgrzewacza uzy¢ $ciereczki. Nigdy nie wolno uzywac $rodkéw czyszczacych,
ktére mogq porysowac powierzchnig!

Odkamienianie

o Napetni¢ pojemnik wodg ze $rodkiem do odkamieniania do poziomu MAX (stosunek wody i $rodka do
odkamieniania to 4:1, szczegoly w instrukcji konkretnego $rodka do odkamieniania). Uzy¢ srodek do
odkamieniania przeznaczony do uzytku domowego. Mozna tez uzy¢ kwasu cytrynowego (100 czesci wody na 3
cze$ci kwasu cytrynowego).

o Nacisna¢ przycisk , ZaSwieci sie niebieska kontrolka, nastepnie nacisna¢ przycisk ON/OFF, ekspres
zacznie proces parzenia.
e  Po odkamienianiu minimalnie 3 razy przeptuka¢ urzadzanie czystg woda.

Kiedy proces parzenia kawy trwa dtuzej niz zwykle, prawdopodobnie oznacza to, e jest czas na przeprowadzanie
odkamieniania urzadzenia. Nie nalzy czeka¢ az sytuacja bedzie jeszcze gorsza. Czestotliwo$¢ odkamieniania zalezy od
ilosci kamienia wodnego w wodzie, i dlatego moze by¢ inna dla kazdego uzytkownika. Dlatego tez nalezy temu po$wieci¢
odpowiednig uwage. Odpowiednia konserwacja urzadzenia przedtuza jego zywotno$¢. Nie zostang uznane roszczenia
gwarancyjne obejmujace wymiane elementu grzewczego, ktdry jest pokryty kamieniem.

JAK PRZYGOTOWAC SMACZNA KAWE

o  Utrzymywanie ekspresu w czystosci jest warunkiem przygotowania smacznej kawy. Nalezy regularnie czysci¢
ekspres zgodnie zaleceniami z rozdziatu Czyszczenie i konserwacja. W ekspresie stosuje si¢ zawsze jedynie
$wiezq i zimng pitng wode.

o  Kawe ziarnistg nalezy przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu. Otwarte opakowanie kawy ziarnistej
dokfadnie zamkna¢ i ztozy¢ w loddwce, w ten sposob zachowa si¢ jej Swiezos¢.

o Nie zaleca si¢ diugiego podgrzewania kawy, kawa ma najlepszy smak zaraz po zaparzeniu.
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MOZLIWE PROBLEMY | ICH ROZWIAZYWANIE

Problem

Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata

Sprawdzi¢, czy napiecie na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w lokalnej sieci eklektyczne.

Upewnic sie, ze urzadzenie jest podigczone do sieci i
wigczone.

Z urzadzenia wycieka woda

Sprawdzi¢, czy zbiornik na wode nie jest napetniony
powyzej poziomu MAX.

Urzadzenie w trakcie pracy
znacznie hatasuje

Sprawdzi¢ czy urzadzenie stoi stabilnie na rownej
powierzchni.

Upewnic sie, ze do zbiornika na wode nie nalano goracej
wody.

Konieczne jest przeprowadzanie odkarmienia.

W dzbanku sg fusy z kawy

Dzbanek nie zostat prawidtowo umieszczony ekspresie

W trakcie przygotowywania kawy dzbanek zostat wyjety na
dtuzej niz 30 sekund.

Parzenie kawy trwa dtuzej niz
zwykle

Konieczne jest przeprowadzanie odkamieniania.

Ekspres wytacza sie przed
opréznieniem zbiornika na wode

Konieczne jest przeprowadzanie odkamieniania.

Kawa nie ma dobrego smaku

Dzbanek pozostat zbyt dtugo na podgrzewaczu w
ekspresie. Kawa ma najlepszy smak zaraz po zaparzeniu.

Kawa nie jest odpowiednio
goraca

Sprawdzi¢ czy kawa nie zaparzata sie zbyt krétko. Kawa
sie bardziej zagrzeje jesli jest zaparzana przez dtuzszy
czas.

Upewnic sie, ze dzbanek jest dobrze ustawiony na
podgrzewaczu.

Trudno wyjmuije sie lub wkfada
dzbanek z urzadzenia

Sprawdzi¢ czy pokrywka dzbanka i kosz filtracyjny sq
prawidtowej pozycji.

Wsuwajac lub wysuwajgc dzbanek lekko go przechylac.
Nalezy uwazac aby nie rozla¢ goracej kawy.

W dzbanku jest mniej kawy niz
oczekiwano.

Sprawdzi¢ czy dzbanek jest prawidtowo ustawiony na
pogrzewaczu aby kawa nie gromadzita sie misce
przelewowe; i nie przeciekata przez filtr.

Konieczne jest przeprowadzanie odkamieniania.
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LIKWIDACJA PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA

Materiat opakowaniowy (opakowanie produktu) oraz jego poszczegdlne czesci sg 0znaczone symbolami
materiatdw, z ktérych zostaly wykonane. Materiat opakowaniowy mozna zgodnie z tymi symbolami odda¢ do
punktu zbioru odpadoéw w celu ich ponownego wykorzystania (recyklingu).

Nie wolno wrzuca¢ do zwyktych $mieci!!!!

Ekspres po zakoriczeniu zywotno$ci nalezy przekazac do likwidacji w punkcie recyklingu odpadéw. Jesli
urzadzenie ma zostac catkowicie zlikwidowane, zalecamy, po odtaczeniu go od zasilania, odciecie przewodu
zasilajacego. W ten sposéb urzadzenie stanie sie niezdatne do uzytku.

Prosimy o sprawdzenie w miejscowym urzedzie gminy, gdzie znajduje sie najblizszy punkt recyklingu odpadéw.
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WARUNKI GWARANCJI

1. Dostawca udziela na wyrob 24-miesiecznej gwarancii liczonej od dnia jego sprzedazy kohcowemu uzytkownikowi.

2. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate, w sposob udokumentowany, w nastepstwie wad materiatow, btedéw
konstrukcyjnych lub nieprawidtowego wykonania w czasie produkcji.

3. Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych przez kupujacego:

W czasie transportu

w wyniku uszkodzen mechanicznych (np. w wyniku upadku urzadzenia)

w wyniku nieprawidtowej i niefachowej instalacji i obstugi niezgodnej z instrukcjg obstugi

w wyniku uzycia niezgodnego z instrukcjg obstugi

w wyniku podtaczenia urzadzenia do sieci eklektycznej o innym napieciu i czestotliwo$ci niz podano na
urzadzeniu lub do wadliwej instalacji elektrycznej

w wyniku ingerencji w urzadzenie w trakcie okresu gwarancji

wskutek nieodpowiedniej i ztej konserwacji

4. Gwarancja catkowicie traci wazno$¢:

w przypadku zastosowania urzadzenia w innych warunkach niz w gospodarstwie domowym
w przypadku przeprowadzania napraw i przerdbek urzadzenia przez inng osobe niz autoryzowany serwis

5. W celu skorzystania z gwarancji nalezy przedtozy¢ prawidtowo wypetniong karte gwarancyjng, z wpisang datg
sprzedazy, z pieczatkg punktu sprzedazy i podpisem sprzedawcy, zawierajaca opis wady.

111 WAZNE !II!

Niektore stwierdzone przez Panstwa wady moga by¢ wadami klienckimi i dlatego, zanim przesla Panstwo lub
odniosa wyréb w celu reklamacji, prosimy o kontakt ze sprzedajacym, u ktérego zostat zakupiony lub o kontakt
z linig obstugi klienta +420 545 213 738, 740.

Naprawy gwarancyjne zapewnia firma:

EXIHAND, spol. s r.o.

Zabrdovicka 12

61500 BRNO

tel./fax : +420 545 213 738, 740
e-mail: info@exihand.cz
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Tisztelt fogyaszto,

On megvasarolt egy terméket a haztartasi készllékeink kinalatabol. Azt szeretnénk, hogy a termékuink sokaig, jol és
megbizhatéan szolgalja Ont. A hasznalatanal fontos bizonyos szabalyok betartasa. Ezért a sajat érdekében kérjlik
figyelmesen tanulményozza &t a mellékelt hasznalati Gtmutatdt és a terméket annak alapjan kezelje.

EXIHAND, spol. s r.o. BRNO

Informacidkat a tobbi termékiinkrél a weboldalunkon talalhatnak:
www.exihand.cz
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FONTOS INFORMACIOK

* Ellendrizze, hogy a kavéf6zé cimkéjén szerepld fesziiltség megegyezik-e az On halézataban lévé fesziiltséggel. A
halézati csatlakozéshoz 230 V / 16A aljzat szlkséges, szabvanyositva a CSN EN szerint

o A kavéfdz0 kizarolag haztartason beliili illetve szokasos irodai felhasznalasra szolgal.
o Helyezze a kavéfézét egy sik, szilard és szaraz feliiletre, ahol nem all fenn annak esésének veszélye.

e A tiizbiztonsag szempontjabol a kavéfézé megfelel a CSN EN 061008 szabvanynak. A szabvany értelmében ez egy
hordozhato6 késziilek, amely asztalon vagy hasonlé fellileten miikddtetheto.

o Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a késziiléket. Kiilonds figyelmet kell forditani gyermekek jelenlétében!
o Soha ne mozgatsa a készilléket bekapcsolt allapotban!

o A gép hasznalatakor legyen kiilonds dvatossaggal, mert a kavéf6zo fellilete forrd lehet. A forraspont elérésekor a gépbdl
forr g6z tavozik. Vigyazat, égési és leforrazasi veszélyek esélye all fenn !

o A kavéfdzo kicsatlakozasahoz az elektromos halozatbdl hiizza ki a tapkabelt a halozati vezetékbdl.

o Atapkabelt tilos éles éleken keresztiil vezetni és nem érintkezhet a késziilék ford részeivel illetve mas forrd targyakkal.
o Ne miikodtesse a gépet lathatdan sérillt halézati kabellel.

o Ne javitsa ki a készilék elektromos részein talélhato hibékat. ezt a javitast szakembernek kell elvégeznie.

e SOHA ne meritse a kavéf6z6t vizbe, még tisztitaskor sem !!!

o Agyarto nem vallal feleldsséget a kavégép nem megfeleld hasznélata altal okozott kérokért (pl. égési sérllések, forrazas,
tiiz stb.)
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MUSZAKI ADATOK

Térfogat:

1. Kapcsolé ON - ON / OFF

2. Kavé erésségének kivalasztasa
3. Daralt kavé kivalasztasa

4.2 csésze

5.4 csésze

6. 6 csésze

Névleges feszliltség: 220-240 V, 50 Hz
Maximalis teljesitmény: 750 W

1. Uvegkancsé

2. Edény a sz(irére

3. Cseppérzékeld

4. Szlir6kosar

5. Alland6 sz(ird

6. Sz(ir6 fedele

7. Kavészem tartaly fedele
8. Orlési finomsag-szabalyozo
9. Tartaly szemes kavéra
10. Viztartaly fedele

11. Viztartély

12. Vezérl6pult
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ELSO HASZNALAT ELOTT

Az elsé hasznalat elétt tavolitsa el a reklammatricakat és a csomagol6anyagokat, ne tavolitsa el a kavéfézé aljan
|évé adattablakat.

Ellenérizze, hogy az adattablan feltiintetett fesziiltség megegyezik-e a haldzati fesziiltséggel.

Toltse fel a kavéfozot tiszta vizzel, és inditsa el kavé és papirszird nélkl. Ezzel megtisztitia a kavéfézét, majd
oOntse ki a felhasznalt vizet. Ismételje meg ezt az eljarast haromszor.

Fézés el6tt mindig dblitse le a csészét és a szlirdbetétet friss vizzel.

Ismételje meg ezt a folyamatot 2-3 alkalommal a gép tisztitasahoz.

Ezzel készen all a kavéfoz0 a hasznalatra.

SZEMES KAVE KESZITESE

Nyissa ki a viztartaly fedelét és 6ntson hideg vizet a viztartalyba a kivant kdvémennyiség szerint (vizmennyiség a
kivant csészék szama szerint).

Megjegyzések: 1) A kavé mennyisége valamivel alacsonyabb, mint a toltétt viz mennyisége.

Ellenérizze, hogy van-e allandé sz(ir a kavéfézében és szlikség esetén cserélje ki, esetlegesen papirsz(ird is
behelyezhetd.

Helyezze a kavészemeket a kavészem-tartalyba (legfeliebb 90 g) és zarja le a fedelet. VIGYAZAT: Az eltsmbdés
elkerilése érdekében csak pdrkolt szemeket hasznaljon.

Csatlakoztassa a kavéf6z6t a az elektromos haldzatba, felvillan a vezérlGpult.

Vélassza ki a csészék mennyiségét (2, 4, 6) a 9 @ gombok lenyomasaval (lasd "Iranyité elem"). Ha
nem valaszt ki szamot, akkor az alapértelmezett értéket automatikusan hat csészére allitja. A forgogombbal
valassza ki a kivant kavédaralasi finomsagot.

Megjegyzés: 1) A kivalasztott csészék mennyiségnek meg kell egyeznie a viztartalyban Iévé vizmennyiséggel. A
gép nem kapcsol ki, amig az 6sszes viz el nem fogy. 2) A kavészem 8rlésének finomsaga a gép tetején talalhato

gomb segitségével allithato be. Javasoljuk kdzepes 6rlési teljesitményt. Nyomja le a @ 0 gombokat a kavé
erésségének a beallitasahoz.

Nyomja meg egyszer az "ON / OFF" gombot és cca 3 masodperc utan a darélé daralni kezd és a daralast
kovetden 3 masodperccel a f6zés folyamata elkezdddik.

Fézés utan, ha nem hlzza ki a kavéfézét a konektorbol, bizonyos ideig a kancséban melegitve lesz a kavé. A gép
melegen tartja a kavét még 35 percig.

Ha semmilyen folyamat nem kezdddik el egy percig, az alavilagitott jelek a vezérlépulton kikapcsolnak. A
vezirlépult barmely gomb lenyomasaval Ujra vilagitani kezd.

32



DARALT KAVE ELKESZITESE

o Nyissa ki a viztartaly fedelét és dnts6n hideg vizet a viztartalyba a kivant kavémennyiség szerint (vizmennyiség a
kivant csészék szama szerint).
Megjegyzések: 1) A kdvé mennyisége valamivel alacsonyabb, mint a toltétt viz mennyisége.

¢ Nyomjamega gombot, ellendrizze, hogy van-e allando sziir6 a kavéféz6ben és sziikség esetén cserélje
ki, esetlegesen papirsziir§ is behelyezhets.
o Asziir8be helyezzen megfeleld mennyiségii daralt kavét és zarja be a sziir§ tartojat.

o Valassza ki a csészék mennyiségét (2, 4, 6) a 9 @ gombok lenyomasaval (lasd "Iranyité elem"). Ha
nem valaszt ki szamot, akkor az alapértelmezett értéket automatikusan hat csészére allitja.
o Megjegyzés: 1) A kivalasztott csészék mennyiségnek meg kell egyeznie a viztartalyban 1évé vizmennyiséggel. A

gép nem kapcsol ki.

e Egyszerlenyomva a 9_ gombot felvilagit egy kék jelzéfény és tjra nyomja meg az "ON / OFF" gombot. A
kavef6zé rogton elkezd kavét késziteni.

o  FOzés utan, ha nem hizza ki a kavéfézét a konektorbol, bizonyos ideig a kancsdban melegitve lesz a kavé. A gép
melegen tartja a kavét még 35 percig.

e  Ha semmilyen folyamat nem kezdédik el egy percig, az alavilagitott jelek a vezérlépulton kikapcsolnak. A
vezirlépult barmely gomb lenyomasaval Ujra vilagitani kezd.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e  Minden hasznalat utan tisztitsa meg a tolcsért, a sziirét, a sz(ird fedelét és a kancsdt meleg szappanos vizben.
e Torolje le a kdvészem-tartalyt és a készlilék kiilsejét puha, nedves ronggyal a foltok eltavolitasahoz.
o Kenddvel tordlje le dvatosan a fiitélapot. A tisztitdshoz soha ne hasznaljon surolészert.

Vizkétlenités

o  Toltse fel a tartalyt vizzel és a vizkdoldoval a MAX szintre (a viz / vizk8oldd arany 4: 1, a részleteket lasd a
vizk6oldd kézikdnyvében). Hasznaljon haztartasi szlikségletekre alkalmas vizk3oldét. Hasznalhat citromsavat is
(100 rész viz harom rész citromsavhoz).

e Nyomjamega gombot, a kék jelzéfény kigyullad, majd nyomja meg az ON / OFF gombot a f6zés
elinditasahoz.
o Oblitse ki a késziilléket legalabb haromszor tiszta vizzel.

Ha Ugy talalja, hogy a kavéfézési folyamat a szokasosnal hosszabb ideig tart, valoészin(ileg itt az ideje a kész(ilék
vizkételenitésére. Ne varjon, amig a helyzet rosszabbodni fog. A vizkéoldas gyakorisaga a vizben 1évd vizké tartalmatol
fugg, ezért minden felhasznalonként eltérd lehet. Ezért fontos erre fokozott figyelmet forditani. A késziilék megfeleld
karbantartasa meghosszabbitja élettartamat. A meszesedbtt fiitGelem cseréje esetén nem vallalunk jétallasi igényt.

TIPPEK NAGYON iZLETES KAVEHOZ

o Atiszta kavéfozé karbantartasa nélklilozhetetlen a kivalo iz(i kavé készitéséhez. Rendszeresen tisztitsa meg a
kavefozot a Tisztitas és karbantartas cim(i fejezetben leirtak szerint. Csak friss és hideg ivovizet hasznaljon a
kavéf6zében.

e Tarolja a kavéf6zohoz tartozo kavészemeket hiivés, szaraz helyen. Ovatosan zarja be a nyitott zacskét és tarolja a
hiitészekrényben a kavészem frissességének fenntartasa érdekében.
o Az utéfézés nem ajanlott, mivel a kavé a fézés utan azonnal eléri a csicspontjat.
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LEHETSEGES PROBLEMAK ES MEGOLDASAIK

Probléma

Megoldas

A berendezés nem mikodik

Ellendrizze, hogy a készliléken feltlintetett fesziiltség
megegyezik-e a helyi halézati feszliltséggel

Ellenérizze, hogy a készUlék be van-e dugva és be van-e
kapcsolva

Viz szivarog a készulékbdl

Ellenérizze, hogy a viztartaly nem haladja meg a MAX
szintet

A késziilék rendiviil zajos
munka kdzben

Bizonyosodjon meg, hogy a készilék stabilan all egyenes
fellleten

Bizonyosodjon meg, hogy a készilék nem forr vizzel van
toltve

A készlléket vizkémentesiteni kell

A kancsoban kavé uledék
talalhato

A kancs6 nem megfeleléen van a kavéfézébe helyezve

Fézes kdzben tobb, mint 30 masodpercre eltavolitotta a
kancsot

A kavé fézése tovabb tart, mint
a megszokott

A készlléket vizkémentesiteni kell

A kavéfézd a viztartaly kilrilése
el6tt kikapcsol

A készlléket vizkémentesiteni kell

Nem j6 a kavé ize

Ne hagyja a kavéskancsét tul sokaig a féz6lapon. A kavé
ize a csucsan rogton megfzés utan van

A ké&vé nem elég meleg

Ellenérizze, hogy a kavé nem f6tt-e tal rovid ideig. A kavé
melegebb lesz, ha hosszu ideig fézik.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a kancsé jol illeszkedik a
fozbfeluletre

A kancsot nehéz betenni a
késziilékbe, vagy eltavolitani a
késziilékbdl

Gy6z6djon meg arrél, hogy a kancsd fedele és a
sziir6kosar megfelel6 helyzetben vannak

Berakéaskor vagy eltavolitaskor kissé dontse meg a kannat.
Vigyazzon, ne ontse ki a forrd kavét.

A kancséban a vartnal kevesebb
kavé van

Gy6z8djon meg arrél, hogy a kancsé a féz6lapon Ul dgy,
hogy a kavé ne kertiljon bele a csepptalcaba, és ne
ker(ljon tul a sz(irén

A készliléket vizkémentesiteni kell
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KORNYEZETBARAT MEGSEMMISITES

A csomagoldanyag (termékcsomagolas) és annak egyes részei azon anyagok szimbélumaival vannak megjeldlve,
amelyekbdl a csomagolas készilnek.

A csomagoldanyagot ezutan ezeknek a szimbdlumoknak megfeleléen lehet osztalyozni a gyiijtékdzpontokban
Ujrafelhasznalas (Ujrahasznositas) céljabol.

Ne dobja a hulladékba.

Elettartamanak végén vigye az Ujrahasznositd kdzpontba artaimatlanitas céljabol.

Ha a készliléket véglegesen ki szeretnék vonni a forgalombdl, azt javasoljuk, miutan az aramellaté kabelt kicsatlakoztatta a
halézatbdl, vagja el a vezetéket. Ez a készilléket hasznalhatatlanna teszi.
Kérjlk, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésaggal az Ujrahasznositasi kdzponttal kapcsolatban.
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JOTALLASI FELTETELEK

1. Avallalkozé 24 honapos garanciat vallal a termékre a végsé fogyasztonak torténd eladas napjatoél kezdve.
2. A jotallas csak azokra a hibakra vonatkozik, amelyeket hibas anyag, hibas szerkezet vagy nem megfeleld gyartasi
folyamat eredményeként bizonyitottak.
3. Agarancia nem vonatkozik a vev altal okozott hibakra:
- Szallitas kozben
- Mechanikai sériilések (pl. a fogyasztd elejtése)
- Nem megfeleld és nem szakember éltali izembe helyezés illetve nem a hasznélati utmutatd szerinti
kezelés
- Nem megfelel§ hasznélat, ellenben a hasznalati Utmutatdval
- a késziilék halézati csatlakoztatasaval a késziiléken feltiintetett fesziiltségtdl és frekvenciatol eltérd
feszliltséggel vagy hibas elektromos berendezéssel
- beavatkozas a készlilékbe a jotallasi idészak alatt
- nem elegendd és helytelen &polas
4. Ajotallas telies mértékben megsz(inik:
- Afogyaszt6 haztartason kivili hasznalataval
- Késziilék modositasaval illetve javitasaval mas, mint markaszervizben
5. Agarancia igényléséhez be kell mutatni egy megfeleléen kitoltott garanciakartyat, amelyen szerepel az eladas
datuma, Uzlet pecsétje és eladd alairasa, csatolva a hiba leirasat.

II' FONTOS !!!
A talalt hibak némelyike vasarléi hiba lehet, ezért miel6tt a terméket reklamalna, kérjiik forduljon a kereskeddhéz,
ahol a terméket vasarolta, vagy az iigyfélszolgalathoz +420 545 213 738, 740.

Jotallasos szervizt intézi:
EXIHAND, spol. s r.o.
Zabrdovicka 12

61500 BRNO

tel./fax : +420 545 213 738, 740
e-mail: reklamace@exihand.cz
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Stimate utilizator,

ati achizitionat un produs din gama noastra de electrocasnice. Dorim ca produsul nostru s& va serveasca timp indelungat, bine
si in mod fiabil. In timpul utilizarii trebuie s& se respecte anumite principii. Prin urmare, este in interesul Dvs. 3 cititi cu atentie
manualul atasat si sa utilizati acest produs in conformitate cu instructiunile continute de acesta.

EXIHAND, spol. s r.o. BRNO

Informatii cu privire la alte produse le gasiti pe site-ul nostru:
www.exihand.cz
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INFORMATII IMPORTANTE

» Verificati daca tensiunea de pe eticheta cafetierei corespunde cu tensiunea retelei Dvs. de alimentare. Pentru
conectarea la retea este necesara o priza de 230V/16A, conform normei CSN EN.

o Cafetiera este proiectatd doar pentru uz casnic, eventual pentru functionare obignuita in birouri.
o Amplasati cafetiera pe o suprafata plana, solida si uscata, unde nu exista pericolul de a se rasturna.

« In ceea ce priveste sigurantd impotriva incendiilor, cafetiera corespunde CSN EN 061008. Conform acestei norme este
vorba de un aparat electrocasnic portabil, care poate functiona pe masa sau pe o suprafata similara.

» Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat. Acordati o atentie deosebita in prezenta copiilor!
Nu manipulati niciodata aparatul in timp ce este pornit!

o Aveti grija deosebita in timpul utilizarii, suprafata cafetierei poate fi fierbinte. In timpul fierberii, din cafetiera iese abur
fierbinte. Atentie, pericol de arsuri sau oparire!!!

» Deconectati cafetiera de la reteaua electrica tragand stecherul cablului de alimentare din priza.

o Cablul de alimentare nu trebuie sa treacé peste margini ascutite si nu trebuie sa atinga partile fierbinti ale aparatului sau
alte obiecte fierbinti.

» Nu folositi cafetiera cu cablu de alimentare deteriorat in mod vizibil. Nu reparati singuri defectele constatate la partile
electrice ale aparatului. Aceasta reparatie trebuie incredintatd unui service de specialitate.

o NU SCUFUNDATI NICIODATA CAFETIERA IN APA, nici in timpul curatirii!!!

e Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru pagubele provocate de o utilizare incorectd a cafetierei (de exemplu,
arsuri, opariri, incendii, etc.).
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DATE TEHNICE

Volum: 0,85l
Tensiune nominala: 220-240V, 50 Hz
Putere maxima: 750 W

1. Cana de sticla

2. Recipient pentru filtru
3. Senzor de picurare

4. Suport filtru

5. Filtru permanent

6. Capac filtru

7. Capac recipient cafea boabe
8. Regulator de finete

9. Recipient cafea boabe
10. Capac recipient apa
11. Recipient apa

12. Panou de control

1. Buton ON - ON / OFF

2. Selectare concentratie cafea

3. Selectare finete cafea

4.2 cesti

5. 4 cesti

6. 6 cesti 1
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

e Inainte de prima utilizare, indepartati eventualele autocolante publicitare si ambalajul, nu indepartati etichetele de
fabricatie de pe partea inferioara a cafetierei.
Verificati daca tensiunea indicata pe eticheta de fabricatie corespunde tensiunii din reteaua Dvs. de alimentare.
Umpleti masina de cafea cu apa curata si puneti-o in functiune fara cafea si filtru de hartie. Astfel masina de cafea
se curata, iar apa folosita trebuie eliminata. Repetati aceasta procedura de trei ori.

o Inainte de pregatirea cafelei, clatiti cana si filtrul cu apa curata.

e Repetati acest proces de 2-3 ori pentru a curata masina.

e Astfel masina de cafea este pregatita de utilizare.

PREPARARE DIN CAFEA BOABE

o Deschideti capacul rezervorului de apa si turnati apa rece in rezervorul de apa, in functie de cantitatea necesara
de cafea (cantitatea de apa exacta, in functie de numérul de cesti)
Nota: 1) Cantitatea de cafea este putin mai mica decét cantitatea de apa initiala.

o Verificati daca in cafetiera este introdus filtrul permanent, eventual se poate pune unul de hértie.

o Puneti boabele de cafea in recipientul pentru cafea boabe (max. 90 g) si inchideti capacul. ATENTIE: Pentru a
evita infundarea, folositi numai boabe prajite.

o  Conectati cafetiera la reteaua electricd, panoul de control se aprinde.

o Selectati numarul de cesti (2, 4, 6), apasand butonul 9 @ (vezi "Elementul de control”). Daca acest
numar nu este selectat, valoarea initiala este setata automat la sase cesti.

e Selectati finetea doritd de macinare a cafelei cu ajutorul butonul rotativ.
Nota: 1) ) Cantitatea selectatd de cesti trebuie s& corespunda cantitatii de apa din rezervorul de apa. Masina nu se
opreste pana cand toata apa nu a fost evacuata. 2) Puteti regla finetea de macinare a bobelor de cafea prin rotirea
butonului din partea de sus a masinii. Va recomandam o finete de macinare medie.

e  Apésati butonul @ 0 pentru a seta finetea cafelei.

e Apésati o data butonul "ON / OFF" si dupa aproximativ 3 secunde rasnita incepe sa macine, iar procesul de
preparare a cafelei incepe dupa 3 secunde de la inceperea macinarii.

o Dupa preparare, daca nu deconectati cablul de alimentare, cafeaua va fi mentinuta calda in cana o anumita
perioada de timp. Masina mentine temperatura cafelei fierbinti timp de 35 minute.

o  Daca nu se efectueaza nicio operatie timp de un minut, pictogramele retroiluminate de pe panoul de control se
dezactiveaza. Apasand orice buton de pe panoul de control, acesta se va aprinde din nou.
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PREPARARE DIN CAFEA DEJA MACINATA

o Deschideti capacul rezervorului de apa si turnati apa rece in rezervorul de apa, in functie de cantitatea necesara
de cafea (cantitatea de apa exact, in functie de numérul de cesti)
Nota: 1) Cantitatea de cafea este putin mai mica decét cantitatea de apa initiala.

e Apésati butonul , verificati daca in cafetiera este introdus filtrul permanent, eventual se poate pune unul de
hartie. Puneti in filtru cantitatea necesara de cafea macinata si inchideti recipientul filtrului.

o Selectati numarul de cesti (2, 4, 6) apasand butonul 9 @ vezi "Elementul de control"). Daca acest
numar nu este selectat, valoarea initiala este setatd automat la sase cesti.
o Nota: Cantitatea selectata de cesti trebuie sa corespunda cantitatii de apa din rezervorul de apa. Masina nu se

opreste.

e Apésati o data butonul 9_ , steguletul albastru se aprinde si apasati din nou butonul "ON / OFF". Cafetiera
incepe imediat sa prepare cafeaua.

e Dupa preparare, daca nu deconectati cablul de alimentare, cafeaua va fi mentinuta calda in cana o anumita
perioada de timp. Masina mentine temperatura cafelei fierbinti timp de 35 minute.

o Daca nu se efectueaza nicio operatie timp de un minut, pictogramele retroiluminate de pe panoul de control se
dezactiveaza. Apasand orice buton de pe panoul de control, acesta se va aprinde din nou.
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CURATARE $I INTRETINERE

o Dupa fiecare utilizare, curatati cu apa calda si detergent pentru vase péinia, filtrul, capacul filtrului si cana.

o Stergeti recipientul pentru cafeaua boabe si suprafata exterioara a cafetierei cu o carpa moale si umeda pentru a
indeparta petele.

o Folositi o c&rpa pentru a sterge usor placa de incélzire. Nu folositi niciodata pentru curatarea acesteia produse de
curatare abrazive.

DECALCIFIERE

o Umpleti rezervorul cu apa si agent de decalcifiere la nivelul MAX (raportul de apa si agentul de decalcifiere este de
4: 1, pentru detalii, a se vedea instructiunile de utilizare ale agentului de decalcifiere). Utilizati asa-numitul
decalcifiator pentru uz casnic sau in gospodariei. Puteti utiliza, de asemenea, acid citric (100 parti apa pentru 3
parti acid citric).

e Apasati butonul , indicatorul albastru se aprinde si apoi apasati butonul ON/OFF, aparatul incepe
prepararea cafelei.
o  Clatiti aparatul cel putin de trei ori cu apa curata.

Cénd constatati c& procesul de preparare a cafelei dureaza mai mult decét de obicei, este probabil momentul decalcifierii
aparatului. Nu asteptati pana cand situatia se inrautateste. Frecventa decalcifierii depinde de cantitatea de calcar din apa si,
prin urmare, poate fi diferitd pentru fiecare utilizator. Prin urmare, este important sa acordam o atentie deosebita. O
intretinere buna a aparatului Dvs. prelungeste durata de viata a acestuia. Cererile de garantie nu vor fi acceptate pentru
inlocuirea elementului de incalzire care este calcificat.

SFATURI PENTRU O CAFEA FOARTE GUSTOASA

e Mentinerea unei masini curate de cafea este esentiala pentru prepararea cafelei cu un gust excelent. Curatati
masina de cafea in mod regulat, asa cum este descris in capitolul Curatare si intretinere. Folositi numai apa
potabila proaspata si rece in masina de cafea.

e Pastrati boabele de cafea pentru masina de cafea intr-un loc racoros si uscat. Inchideti cu grija punga deschisé de
cafea si pastrati-o in frigider pentru a mentine prospetimea boabelor de cafea.

o Nu se recomanda incalzirea cafelei dupa preparare, deoarece cafeaua are cel mai bun gust imediat dupé
preparare.

43



PROBLEME POSIBILE S| SOLUTIONAREA LOR

Problema

Solutionare

Aparatul nu functioneaza

Asigurati-va ca tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii de la
reteaua locala

Asigurati-va ca aparatul este conectat si pornit

Din aparat curge apa

Verificati daca rezervorul de apa nu este peste nivelul MAX.

Aparatul produce zgomot mult in timp ce
functioneaza

Asigurati-va ca aparatul sta pe o suprafata stabila si plana

Asigurati-va ca rezervorul de apa nu este umplut cu apa fierbinte

Aparatul trebuie decalcifiat

In cana este zat

Cana nu a fost introdusa corect in cafetiera

In timpul fierberii, ati indepartat cana mai mult de 30 secunde

Prepararea cafelei dureaza mai mult
decét de obicei

Aparatul trebuie decalcifiat

Cafetiera se opreste inainte de golirea
recipientului de apa

Aparatul trebuie decalcifiat

Cafeaua nu are gust bun

Nu lasati prea mult timp cana cu cafea pe plita. Cafeaua este cea mai
gustoasa imediat dupa ce a fost preparata

Cafea nu este suficient de fierbinte

Verificati daca, cafeaua nu a fost pregatita intr-un timp prea scurt. Cafeaua
devine mai fierbinte, atunci cand se prepara mai mult timp

Asigurati-va ca, cana este bine asezata pe plita

Cana se introduce sau se scoate greu
din aparat

Asigurati-va ca, capacul canii si cosul de filtrare se afla in pozitie corecta

Céand introduceti sau scoateti cana, inclinati-o usor. Aveti grija s& nu varsati
cafeaua fierbinte

Tn cana este mai putina cafea decat ar
trebui

Asigurati-va ca, cana este asezata pe plita, astfel incét cafeaua sa nu
curga in tava de picurare si sa nu curga in afara filtrului

Aparatul trebuie decalcifiat
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ELIMINARE ECOLOGICA

Materialul de ambalare (ambalajul produsului) si piesele sale individuale sunt marcate cu simboluri ale materialelor din care
sunt fabricate aceste péarti ale ambalajului.

Materialul de ambalare poate fi apoi sortat conform acestor simboluri la centrele de colectare pentru reutilizare (reciclare).
Nu le aruncati impreuna cu deseurile obisnuite!!!

Dupa terminarea duratei de viata, predati cafetiera pentru a fi eliminata la un centru de reciclare.

Daca aparatul trebuie scos definitiv din functiune, recomandam s4 ii taiati cablul de alimentare dupa ce I-ati deconectat de la
reteaua electrica. Tn acest mod, aparatul nu mai poate fi utilizat.

Va rugém sa intrebati autoritatea locald despre centrul de reciclare pe care il puteti contacta.
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CONDITII DE GARANTIE

Furnizorul acorda pentru acest produs o garantie de 24 de luni de la data vanzarii produsului cétre consumatorul
final.
Garantia se aplica numai pentru defectele aparute la material, constructie sau defectele din fabricatie.
Garantia nu se aplica defectelor cauzate de cumparator:
- intimpul transportului
- defectelor mecanice (de exemplu, cadere)
- instalarea si utilizarea necorespunzatoare, contrar manualului de utilizare
- utilizarea necorespunzatoare, contrar manualului de utilizare
- conectarea aparatului la o retea cu tensiune si frecventa diferita fatd de cea indicatd pe aparat sau la o
instalatie electrica defecté
- interventia asupra aparatului in timpul perioadei de garantie
ingrijirea insuficientd si incorecta
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4. Garantia expira complet:
- atunci cand utilizati aparatul intr-un alt mod decét in cel casnic
- daca se efectueaza reparatii si modificéri ale aparatului de catre o alta persoana decat cea autorizata de
catre un service
5. Pentru a se aplica garantia este necesar sa se prezinte certificatul de garantie completat in mod corect cu data
vénzérii, stampila magazinului si semnatura vanzatorului, insotit de descrierea defectiunii.

Il IMPORTANT !!!
Unele dintre defectele constatate de Dvs. pot fi asa-numite defecte ale clientilor si de aceea, inainte de a trimite
sau a aduce produsul la reclamatie, contactati dealerul comercial de unde ati achizitionat produsul sau linia
telefonica pentru clienti +420 545 213 738, 740.

Reparatiile in garantie le asigura firma:
EXIHAND, spol. s r.o.

Zabrdovicka 12

61500 BRNO

tel./fax : +420 545 213 738, 740

e-mail: info@exihand.cz
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EXIHAND spol. s r.o.

ZARUCNI LIST

éislo

Vyrobce KALORIK
Datum vyskladnéni
Zarucni doba 24 mésicl

VYPLNI PRODEJNA

Nazev vyrobku

Kavovar s mlynkem

Typ CCG 1006
Vyrobni &islo
Datum prodeje
razitko - podpis
ZAZNAM O ZARUCNICH OPRAVACH
Po ?pravy Opraveno Predmét Podpis
pfedano dne dne opravy
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